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Pozi Screwdriver(NotProvided)

o O g/% %
w T Hexagonal wrench(Provided)
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EN
Do not use power tools to assemble your furniture.

Power tools may strip or damage the parts.
DE
Verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge zum Zusammenbau lhrer Mobel.

Elektrowerkzeuge konnen die Teile beschadigen oder zerstoren.
FR

N’utilisez pas d’outils électriques pour assembler vos meubles.
Les outils électriqgues peuvent endommager ou abimer les pieces. N
IT

Non utilizzare utensili elettrici per assemblare i mobili.

Gli utensili elettrici potrebbero danneggiare o rovinare le parti.
ES

No utilice herramientas eléctricas para ensamblar sus muebles.
Las herramientas eléctricas pueden dafar o estropear las piezas.
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EN:Do not tighten all screws and bolts until completely assembled.

DE:Ziehen Sie alle Schrauben und Muttern erst nach vollstandigem Zusammenbau fest.
FR:Ne serrez pas toutes les vis et boulons avant |’ assemblage complet.

IT:Non serrare tutte le viti e i bulloni fino al completo montaggio.

ES:No apriete todos los tornillos y pernos hasta que esté completamente ensamblado.
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EN:After assembly, please make sure that all screws are 100% locked.

DE:Nach dem Zusammenbau stellen Sie bitte sicher, dass alle Schrauben zu 100% festgezogen sind.
FR:Apres assemblage, assurez-vous que toutes les vis sont serrées a 100%.

IT:Dopo il montaggio, assicurarsi che tutte le viti siano serrate al 100%.

ES:Después del montaje, asegurese de que todos los tornillos estén apretados al 100%.
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